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LOVENSKINAROD. 
IKIUIJH v»ak dan, izvzemii ponedeljku in dneve po praznikih, ter velja po p o Š t i prejeman za a v s tr o-og e r B k e d e ž e l e za celo leto 1>> gld., za pol I'-t&8gL 
M ćetrt leta 4 gld. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. L<0 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na 
dom se racata 10 kr. za mesec, 30 kr. za četrt leta. — Za tuje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na ljudskih'šolah in 
•a d i j a k e velja ic nizan a cena in sicer: Za L j u b l j a n o za četrt leta S gld. 50 kr., po p o š t i prejeman za četrt leta 3 gld. — Za oznani la se plačuje 

od četiristopue petit-vrBte 6 kr., če se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., če se dvakrat, in 4 kr., če se tri- ali večkrat tiska. 
Dopin naj se izvole frankirati. — Rokopisi so no vračajo. — U r e d n i š t v o jo v Ljubljani v Franc Kolmanovej hiši št. 3 gledališka stolba". 

O p r a v n i i t v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativno reči, je v „Narodnoj tiskarni" v Kolmanovej hiši. 

Čehi za Slovence. 
K o je bil po nov ti: li več nego leto in 

dan govor o sporazumljenji Nemcev s Čehi, o 
izpolneuji češk h narodnih terjatev, o pomirje-
nji in zadovolitvi češke opozicje, nij bilo skoro 
nič govora o nas Slovencih. In t uli so se pri 
nad posamezni glasovi: da na nas nihče ne 
misli, mi bomo ostali na htrani, nas bodo pu­
s t i l i za žrtvo Nemcem, k i hote preko nas pot 
utreti Nemčiji do A l r i j e . M i v „Slovcnskem 
Narodu" smo se tecim pesimističnim glasom 
vselej protivili rekoč, da Čehe mora politični 
JDbtinkt na to vesti, da kar za sebe narodnih 
prav dobodo, te iste zagovarjajo tudi za nas, 
ker slovansk element, ves kolikor ga je, u k r e ­
p i t i je tako češk kakor slovensk interen. Ve 
eeli nas, da iz uvodnega članka poslednjega 
broja nam došhh praških čeških „Narodnih 1 -
stov" vidimo v novic potrjeno našo misel. 

Pod naslovom „ U č i n t e S l o v i n en m 
p r a v o " priobčujejo namreč „Nar. L . " članek, 
v katerem pravijo mej druž im: Na vsa druga 
gaBla Slovanje v Avstriji pomenljivo molče, le 
zdaj, ko se je spregovorila beseda: p r a v i c a 
in p r a v o , nahaja cdziv mej Slovani. Pojem 
prava in ustave Slovanom nij jeden in isti, a 
da hi se ta nezravnanost mej pravom in ustavo 
odpravila, o tem zdaj gre. Slovani govore v 
tem smislu k novej vladi s polno zavednostjo 
svojega prava, moževno, brez strahu in ne 
gledeč na protivno poulično vikanje. — Le 
p o g l e j m o , k a k o se k r i k i n r o p o t 
d v i g a po u s t a v a š k i h l i s t i h p r o t i na-
fiim b r a t o m S l o v e n c e m , ker so se oni 
tudi (glasili v javnost s svojimi terjatvami. 
T o g:um dno skupno oglašenje Slovanov za 
© b i U M U prava in pravičnosti najbolj vzburja 

ustavačke nerve. To je dokaz, da dvajsetletno 
ustavno gospodstvo n tmško nij imelo druzega 
učinka, nego z b l i ž e n j e i n z d r u ž e n j e 
v s e h c i s 1 e j t a n s k i h S 1 o v a n o v k s k u p -
nej d e l a v n o s t i . Da Slovanje v Galiciji, na 
Moravi, in na Češkem novtj vladi predlsgajo 
svoje opravičene terjatve, s tem bi se usta-
vaki, dasi s teškim srcem nazadnje še pobo­
ta l i , ali videti je, da nijso pričakovali, da bi 
t>e t u d i S l o v e n c i o g l a s i l i , in nemškemu 
gospodstvu konte terjali. In vendar nij bilo 
nikjer krivičnejših neredov, nego v krajih, 
kjer prebivajo vrl i Slovenci. 

Omenivši, da je vsled znanih krivic pri 
nas pet procentov Nemcev prišlo do gospod­
stva in večine nad petindevetdeset procentov 
Slovanov, naštevajo potem Češki „Nar. L ; s l y " 
naše narodne terjatve, kakor so bile zopet 
z dnji čas v slovenskim novinstvu razložene, 
ter pravijo h koncu: 

„ M i S l o v a n j e i m a m o v p r a š a n j e 
j e z i k a za s k u p n o v p r a š a n j e , naj se 
tika nas ali Moravanov, Šlezanov ali Polja­
kov, ali Husiuov, u l i S l o v e n c e v . Z a t o se 
p r i d r u ž u j e m o z a h t e v a m S l o v e n c e v z 
v s o o d l o č n o s t j o , k a k o r z a s v o j e l a ­
s t n o p r a v o . Ministarstvo nuj ravna tako, 
kakor p r a v i č n o s t terja. Kričati in upiti 
proti pravu slovanskemu, to leži ustavakom 
uže v krvi, to je glavno njih opravilo, to je 
prvi paragraf v pravilih njih društev. A l i av­
strijska politika se ne sme podučava t i tem 
pravilom, ona mora varovati podlogo pra 
l ičnosti , v kateiej jediaej ima opravičenost 
da obstane. Ustavoverci so baš na narodu 
slovenskem dosti krivic storili. Nova zdanja 
vlada je morala nastopivši vedeti, da bodo 
potlačeni Slovenci oglasili se za svoje pravo. 

No, piišli so Slovenci s BVojimi željami l*\ 
ttrjatvami; odgovor, kakor ga Slovenci do­
bodo, bode merilo, po katerem bomo izpo-
znali dobro voljo in odvažnost nove vlade. 
Polovičavost, neodločnost ne hi bila na mestu, 
kder samo celi in poim čin more vspešen b i t i . 

Tako govori češki časopis. Mi ne dvo­
mimo, da bodo tudi češki p o s l a n c i v dr­
žavnem zboru ravno tako odločno podpirali 
n a š e poslance, kadar bodo ti v parlamentu 
narodnostno - pravne nasvete Btavili v onem 
slavjanskem smislu, katerega smo mi v svojih 
novinah uže toliko let neutrudno naglašali in 
katere moramo in hočemo v novejem času 
dan na dan ponavljati, dokler se ne izpolnijo. 

Zakaj kmetje nemajo kredita. 
Z (lOieujskega. [Izv. dop.J 

Ker se sedanji Čas toliko govori in piše 
o oderuhih, hočem tudi jaz po svojej slabej 
moči nekoliko popisati dva glavna oderuta, 
ki veliko bolj spodjedata kmttisko blagostanje, 
zaupanje in zdravje, kakor židovski oderuhi, 
katerih dosedaj še na Gorenjskem nij. Po­
glejmo malo v zemljiške knjige, in videlo EO 
bo, da dostduj na Gorenjskem se nij skoraj 
nikjer irez sedem ali osem odstotkov \kn j i -
ženib, kakor v Galiciji, Bukovini in drugih 
enakih deželah, kjer se nahajajo po 24, 30, 
60 ja celo po 120 odstotkov obresti, je naš 
Gorenjec s 5 odstotki večjidel zadovoljen; ako 
le te resnično in pošteno dobi, brez prevelikih 
neprijeluo.-tj, ali pa še celo kapitala ne zgir i 
in milo gleda, ko se dolžnik za njegove de­
narje dobro masti, pijančuje, se mu v obraz 
posmehuje in osle kaže. Marsikateri bo rekel, 
kako je pa to, da kmetovalci tako težko de­
narje na posodo dobijo? Nij res, da j ih težko 

Sprehod v Slatino. 
i. 

Solnce je poslalo prve svoje žtirke izza 
„svete planine" v „črni graben", ko je krenil 
moj „zelenko" mimo Gregove gostilne „na 
T r o j a n a h " , — kakor se dan denes to sta 
joslavno ime piše po starosloveuskih T v r d -
n j a n i k ali Tvrjanih, ki so tu stanovali utr 
jeni proti Nemcem in Avarom, navzdol proti 
fitajerskej meji. Krasno jutio je blo, hladen 
•eter je otresal rosne kaplje z drevja, in po 
agladkej belej cesti" dričal je moj vozič v 
ozkej dolini navzdol. Gospa, vedite, da sem 
tedaj često pozabil vse, kar je za menoj 
OBtalo, in tudi — vas. Denea stoprav izpol-
nujein svojo obljubo, ter vam podajem kratke 
črtice mojega potovanja, sicer niti geo- niti 
etnografične, nego lehkožive popotne čr te v 
«5uej veBelej barvi, katera je označevala cel 

ta moj izlet z dvanajstimi soldi, — oprostite, 
da s tako praktično besedo pričiiem, pa vi 
ve-te to tudi ceniti, — z dvanajstimi soldi 
torej kupil sem si pod črnotumenim paznikom, 
ki je molel preko ceste, pravico voziti se po 
btajeiskem! — se ve da !e do prihednjega 
črnorumenca, in pet minut pozneje drdral sem 
v prijazni trg V r a n j a k o. „Gostilnica pri 
S l o v a n u " stoji zapisano z zlatimi črkami 
nad Š e n t a k o v o hišo, in tja sem zavozil. 
Ovi napis me je močno razveselil; bil je prvi 
slovenski, ki me je pozira vil na Štajerskem in 
potem sem srečal do Slatine samo še jednega 
— in ta je oddaljen od Vranjskega par Bto 
korakev in se glasi : „Šentakova mlatilnica". 
Gospa, jaz se ne mudim rad pri takih refle­
ksijah in se ve3elejšega srca in želodca spo­
minjam, da sem pil tam pri „Slovanu" dobro 
vino in jel izvrsten goljaš. Poezija, ljubezen 
in celo patrijotizem, pravijo, peša, ako je 
človek lačen in žejen; — in ko sem si bil 
jaz celo to trojico na omenjeni način zopet 

bolje privezal, trčil sem z gospodarjem in 
dejal: „Bog ga živi, S l o v a n a ! " Potem pa 
sem drdral dalje po savinjskem polji, ter le 
pri izhodu iz Vranskega zadnji nekako melan­
holični pogled vrgel na gori omenjeno „mla-
tilnico. Oh, gospa, kaj ne, vi z menoj jedno­
glasno zdihujete: „Da bi vsi Sloveuci uže 
vendar enkrat o m l a t i l i . " Glejte, ko sem se 
po prahu dalje vozil, obšle so me poetične 
misli . Naši kranjski pcetje hodijo vun „na 
Sorsko polje" — „leži, leži mi polje, oj polje 
Sor iško", ali pa : „Pozdravljeno bodi Sorsko 
polje" itd., ter pripovedujejo, da bode izrasla 
tam sedmovrhna -smereka, k i bode dala deske 
za zibel junaku, ka t t r i bode potem na n Sor ­
skem polji" osvobodil slovanske brate. — Za­
kaj bi pa jeden štajerskih poetov, kakov d i ­
jak iz Celja, ne prišel sem na savinjsko polje 
— tako lepo je vendar, — in tu bi videl 
mlatilnico. — 

Mlatilnica, mlatilnica! 
Kedaj boš ti mlatila 
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dobijo, nego Se prelahko, kar kažejo ekseku-
tivne dražbe. Ce je zemljišče ali posestvo po 
dražbi za 500 gl. prodano, je gotovo na njem 
še enkrat toliko ali Še več z zaostalimi obre­
sti vknjiženih in zraven tega je na posestvu 
8e jako veliko uevknjiženega dolga, ker za-
pravljivec ve in zna prav po hinavsko izleči 
iz neizkušenih ljuiij zadnji krajcar, ki so si 
ga v potu svojega obraza prislužili in pristra-
dali. 11 t krat je videti, kako kaki ubogi hla­
pec ali bolehna in vsem nadlogam podvržena, 
in od vnth . ud'j zapuA^ena stara d t-k In milo 
prosi preširnega posestnika, k i je pred enimi 
leti z umetnostjo Cicerovega govorništva izte­
kel iz nje vse krajcarje, ki jih je vse svoje 
življenje trdo prislužila, da bi j ih v starosti 
uživala, zatorej prosi, da bi jej vrnil, kar mu 
je pošteno posodila. Prevzetnež jej pa ošabno 
in zaničljivo odgovori: P r i meni ne bo nobe­
den nič zgubil, t i bom uže enkrat kje vrgel 
te tvoje krajcarje; kar se pa ne zgodi, in se 
ne bode nikoli zgodilo. Ćd je posestvo tacega 
zapravljivca po dražbi prodano, kupi ga so­
proga za v njej od moža na goljufivi način 
privoljeno in vknjiženo svoto, drugi bolj za­
daj vknjiženi ne dobijo nič, ampak tožitelj 
mora še dostikrat toži I ne stroške plačati. 

Da pa upnik, kot tožitelj sploh malo do­
seže, kriv je tu l i H O lan ji eksekunjski red. 

Od tožnega dneva do dne obravnave pre­
teče dober mesec, pri obravnavi se določijo 
obroki, v katerih bi imel dolžnik plačat', ako 
uže nijso v dolžnem pismu odločeni, in ko ob­
roki poteko, ima še le upnik pravico za rubež 
in cenilo prositi. Ko je vse cenjeno, preteče 
veliko časa, predno so tr i prodaje razpisane, 
se ve da vsaka en mesec od druge, torej tra 
jajo tri mesece, in ves tožilen čas črez pol 
leta. K o odločeni čas preteče, se zapravljivec 
Se dosti ne zmeni, ker je vse več cenjeno, ka­
kor je vredno, torej počaka, da mine druga 
prodaja. K o pa pride do tretje prodaje, pri 
katerej se posestvo proda za vsak kup, ko­
likor kateri obljubi, zdaj se pa začne delo in 
zapravljivec začne prodajati za k i n , kar mu 
kdo obljubi dati, živino, v borštih poseka in 
proda, da na zadnje ni j lesa, da bi mogel pesa 
zapoditi; na njivah, če je dobra gnojna prst 
jo proda in zvozi na druge njive, opeke s 
poslopja pobere, tla, strope, okvire iz oken, 
vse kar je lesenega ali železnega, ali če so 
kaki bolji kamenji vzidani jih populi in proda. 
Do dvanajste ure dne tretje prodaje, se po­

dira in prodaja, kar se le more ločiti in po­
škodovati; začeli so uže iz same nevoščljivosti, 
da bi tisti, k i jim popred dobro stori, gotovo 
in pošteno denarje posodi in našteje, gotovo 
vse izgubil, zidovje podirati, tako da, k i pri 
tretji dražbi kupi, ne dobi druzega, kakor Je­
ruzalemske razvaline, za veliko svoto težko 
prisluženib in potem na tako posestvo poso­
jenih novc-»v. Večina druzih upnikov pa mora 
Sakati, da njim bode B >g plačal Marsikateri 
žaluie in zdihuje toliko časa, da ga žalost in 
obup spravita pod Btmljo. Zapravljivec pa po-
ttm, ko si je pri prodajanji veliko denarja za 
prodane reči na goljufivi način prisvojil, ali si 
pa uže popred na t i namen veliko svoto de­
narja na posodbo vzel in v hranilnici na obresti 
naložil, a l i pa poskril, samo za to, da bi up­
nike poškodoval, živi potem ko popred po k a 
valirsko, denarja ima zadosti, nobeden mu nič 
zalega ne sme storiti, še goljufu ga ne sme 
imenovati. On nij goljufal, nego je le modro 
ravnal. 

Prosim, da bi marsikateri časopisni do­
pisnik dobro premislil, kdo je večji oderuh, 
tisti k i od svojega denarja zahteva po G ali 
večjem po 7 gld. obresti na leto in se v ne­
varnost poda, da bode skoraj gotovo obresti 
in ves kapital zgubil, ali oni ki upnike odere, 
njim vse prislužene denarje zapravi in j i h na 
beraško p a l c i pripravi, s pokončevanjem goj-
zdov pa zakrivi da suša, hude pl ihe in druge 
elementarne nevarnosti poškodujejo polje v vsej 
okolic'. Gospodom deželnim in državnim po­
slancem naj bo pa priporočeno, naj enake pri 
godbe dobro premislijo in v tej zadevi kako 
postavo naredijo, ki bode upnikom in dolžni­
kom meje določila. Ako ne dobimo ostre po 
st.ive, katera se bo pa tudi spolnevati morala 
zoper take gol j nt': in poškodovalce, nij misliti 
in pričakovati, da bi se zboljšalo kmetisko 
zaupanje in blagostanje, če se tudi obresti na 
1 ali Va 1 gl- znižajo, kakor „Slovenec u Želi. 

Drugi oderuh ali pijavka, ki jako spod 
jeda kmetiško blagostanje, zdravje in pamet, 
je ž g a n j e . Veliko posestnikov podedova po 
svojih delavnih in varčnih starših lepo premo 
žeaje. Mladi revež na duhu začne zahajati v 
žganjarske družbe in Be hitro privadi pijanče­
vanja. Dostikrat se pa oženi in dobi v zakon 
žganjarsko srko, katera ga Še rajši srka ka 
kor nje mož, zakaj ta grda, pogubna in na 
lezljiva strast je uže skoraj pri ženskah l> >lj 
v navadi, kakor pri moških. Sedaj pijeta oba 

dva, včasih skupaj, včasih pa vsak zase, tako, 
da drug za druzega ne vesta. Pijana sta pa 
skoraj /.mirom oba dva, ker mislita, da brez 
žganja nij mogoče živeti. Pa ne le samo ona 
dva ga morata dovolj imeti, nego tudi V B « 
druščina, kadar sta dobre volje, če potem prav 
ene pol dneva vsi ležijo, namesto da bi de­
lali. Na ta način nij samo ta škoda, kar se 
zapi je, nego veliko večji še, ker se nič dela, 
ne prisluži, in ne le ker sama nič ne delata, 
tudi ker posli slabo ali ce!6 nič ne delajo, 
plačani pa morajo ravno tako b:ti. Polje se 
ne obdela v pravem času in le površno ali 
pomanjkljivo, zato pa tudi malo obrodi in se 
pridela malo žita in krme. Živina mora dosti­
krat lačna in žejna biti dolgo časa, zavoljo 
tega, k i sta gospodar in družina pijana, ker 
nij nobenega, da bi živini dal jesti in piti, do­
stikrat pa nij krme, ki je bilo polje preslabo 
obdelano, ali si pa posli mislijo, saj je vse 
eno, če jej damo jesti ali ne, saj nas gospo­
dar ne vidi. Vsled tega je živina slaba, in je 
le malo ali celo nič ožitka od nje, dostikrat 
e pa še tako zanemarjena, da se pri njej na 

eni ali na drugi način ponesreči, da pogine. 
Te dve pi javki : zapravljivoBt in pijančevanje 
naj si naši kmetje odpravijo, če ne, gorje* 
jim in jihovim potomcem ! 

Gorenjski kmet. 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

M o t r a n j e d e ž e l « . 
V L j u b l j a n i 28 avgusta. 

Prihodnjo soboto in nedeljo Be snidejo 
iM'ntAki ust <* v*n*>rni 'pmmlanci V 
ijitifti na svoj strankarski shod, da saienejo 
kako se bodo v parlamentu vladali proti no­
vemu ministerstvu. Poslanca Dumba in Schaup 
sta začetnika tega shoda, ki bode obračal 
svojo ost zoper ministerstvo in zoper pom'r-
jenje Slovanov. Pride tudi Ilerbst. Najbrž bode 
veliko kričanje o „nemštvu v nevarnosti" in 
takej švabskej slepariji. 

Mej mogočimi nasledniki grofa in-
tlt-tMSS»I)*M se imenujeta: grof S z e c h e n v i , 
zdaj poslanik v Berl inu in baron H ay m e r i e , 
poslanik v Rimu. Poslednji da ima več upanja. 

*Y.»A<* novine pišejo z veliko nejevoljo 
zoper nemške ustavoverce, k i se ustavljajo 
zoper to, da bi se izpolnile terjatve Slovanov 
v Avstri j i in tako naredil mir. n P o l i t i k u ape­
l i ra na nem'ko l j u d s t v o , naj ono temu ko­
nec stori; a k o m u j e r e s š e n a ob­
s t a n k u A v s t r i j e l e ž e č e , ne more te 
gonjbe pripustiti. — Drugič pa kliče češki 
organ v l a d o , naj se za to ščuva nje ne zmeni, 
teinuč po svojem velicem potu dalje hodi. 

Po vragih naših, vragih naših V 
Kcdaj jih buš zdrobila? 

To bi bil idealiziran realizem! Lirična 
pesen v Goethejevem smislu. L e spomnite se, 
koliko se je uže v naših Časopisih o „rea­
lizmu" in „idealizmu" govorilo. Konkurentnih 
izgledov pa še nikdo nij podajal. 

Pa ker sem uže pri realizmu, spominjam 
se zanimivega dogodjaja, ki je pa, rekel bi, 
V istini „znanstveno-realističen". Jaz poznam 
namreč profesorja, kateremu je dovoljena prosta 
vožnja po južnej in po gorenjskej železnici, 
ako gre mož botanizirat, ali pak kamenja pre-
iBkavat. Ke r se mu pa niti na obrazu niti v 
celej osobi ne pozna, da ima včasi kake znan­
stvene namene, sklenila so modra vodstva 
naših železnic, da se mora ta gospod profesor 
pri Bvojih brezplačnih izletih in vožnjah ob 
oi ožiti vedno B pušico za botaniziranje. Gospa 
gotovo ste ga vi uže videli — nosečega to 
pušico! In glejte, nij dolgo, kar se je bil 
mož zopet napotil po železnici botanizirat 

Lepo vreme ga je izvabilo v prijazno dolenj­
sko mestece. Kranjska flora sicer o tem mestu 
ne ve nič posebnega povedati, samo vinopivci 
oznanjajo, da raste tam blizu izvrstna črnina, 
in zato sodim, da je naš profesor nameraval 
preiskavati oni kraj, se l i nij še tam prikazala 
znana philloxera vastatrix. Kako je preiskaval, 
tega ne vem; a zvečer istega dne sešel seje 
na kolodvoru bližnje štacije s starim znancem 
in ta ga radovedno pobara: „Si l i zopet bo-
taniz i ra l? - — „Da, da, jako zanimiv kraj to, 
redke rastline; nekoliko sem jih nabral, škoda, 
da nij časa, razkazoval bi t i j ih ." Tako reče 
profesor in potrka varno na svojo zeleno pu­
šico. Nekoliko minut pozneje sta lezla oba 
počasi na vlak na sedeže tretjega razreda. 
Profesor je pri vhodu nekoliko zadel s pušico 
ob vrata in tovarišu se je zdelo, kakor bi bilo 
nekaj zažvenketalo, a zmenil se nij zato. Sede 
tik profesorja, a nakrat začuti, da teče nekaj 
po njegovih hlačah — pardon besedi, gospa, 
— in ko stvar bolj ogleda, zapazi, da pr i ­

haja nekaj črnega tekočega iz profesorjeve 
pušice, ter čudno barva profesorjeve in nje­
gove — neizrekljive. Bile so menda iz nan-
kinga. „Kakega h—a pa imaš v škatlji," za-
rohni t o v a r i š ; profesor pa molče porine pu­
šico pod klop, potem pak šepne t ova r i šu : 
n Molči, molči, ga bom dal pokusit — izvrstna 
izvrstna stara č rn ina . Imam še eno stekle­
nico." Ko sta nekoliko časa pozneje izstopila 
na domačem kolodvoru, pokaže profesor kon-
dukterju in portirju molče svojo pušico, to­
variš pa odda svojo karto. „Veš kaj," dejal 
j j zadnji, J a z bi tudi hotel imeti tako 
škatl jo." — 

Glejte, tacih veselih reči sem se spomi­
njal in pri tem sem švignil skozi Št. Peter in 
Žavec, — ter bil sem v Celj i . Ker je pa ta 
kraj bil posebno zanimiv, akopram sem ostal 
tam samo dve uri , — dovolite, da o njem 
pišem v prihodnjič. 1 K . 



„Mi terjamo od vlade, da konec Btori z a -
s r a m o v a n j u n a š e n a r o d n o s t i , k i s e 
z d a j v r i i n a D u n a j i b r e z s r a m a . In 
Je pridejo naši poslanci v državni zbor, potem 
naj dni Nemci, katerim je na o b s t a n k u 
A v s t r i j e l e ž e č e , pomislijo, al i je dobro 
zopet p l e m e n s k i aH n a r o d o v s k i hoj na 
dnevni red dejati, ker mi ne bomo trpeli, da 
se nas za*ramuje in naša narodnost prikraj-
Suje in se nas v rolo hlapčevsko potiska. 
P o t e m se b o m o r a v n o t a k o g l a s n o 
o g l a s i l i z a n a š e p r a v o i n m o r d a se 
p a r l a m e n t a r i z e m i n s v o b o d a za A v ­
s t r i j o izgubita." — To je moževsk govor. 

F)filwnfi finski namestnik lan. baron 
Rodič se je, vračajoč se z Dunaja v Dalma­
cijo 29. t. m., mudil v Z a g r e b u in je občeval 
B hrvatskim banom. 

V i i t u i J « ' d r i a v e , 
Švedi msltegn cirjeviča naslednika v 

Stokholmu močno odlikujejo. Dne 25. t. m. 
je bil velik gala-diner Rusu na čast , pri ka­
terem BO bi l i tudi višji uradniki in diploma-
tični zbor. Drugi večer je bila razsvetljava. — 
Nemci pa iz B i r l i n i prav kislo in grdo gle­
dajo črez morje, nevoščljivi Rusom, da Švede 
za sebe in svojo zvezo pridobivajo. Neke nem­
š k e novine to nemško nevoljo naravnost iz­
ražajo. — 

Mej rtnmiini je ruska vlada uže s 
tem zopet pridobila, ker j ih podpira v njih 
hrambi zoper to, da bi judje vse pravice v 
Romuniji dobili, kakor je berlinski kongres 
sklenil, in tako Rumunijo še bolj žulili. 

im »:itcn vprašanje se je zdaj za rešenje 
v Carigrad preložilo, kjer so se sešli turški 
in grški komisarji. Gotovo pa je skoro, da 
tudi zdanja dogovarjanja bodo ostala brez-
vspešna, kajti Turčija še dosledno zahteva, 
k a naj Grška bode zmernejša v svojih terjat­
vah, in sultan pravi svojim zastopnikom: „Gr­
kom malo in če mogoče ničeRa dovoliti". Tako 
misli tudi Osman paša, k i je dejal odstopiv-
šemu Kairedin paši : p V i ste kr ivi , ka imamo 
Se g r š k o vprašanje, katero bi jaz kmalu od­
stranil, da bi šlo po mojej volji. S 30 000 
Albanci bi se vzdignil od Larise proti Atenam 
in sežgal to mesto." Razvidi se tedaj lehko, 
koliko bodo Grk i v Carigradu dosegli. In tudi 
grški list „Etnikon Pneuma" piše , da, č e bode 
Turčija svojeglavno prezirala grško prijatelj­
stvo, bode Grecija prepustila orijentno vpra­
šanje svojemu toku, a pripravila m na dni 
slučaj, ki bode v orijentu kmalu nastal. V 
treh letih da bode imela Grška GO00O voja­
kov in B temi bode pospešila temeljito rešitev 
iztočnega vprašanja in zagotovila si obilo svoje 
intere-e. 

Miaffjnrijn nadaljuje organizovati svojo 
armado. Vojni minister P a r e n c o v je izdelal 
in predložil ministerskemu svetovalstvu orga-
nizacijsk statut za bolgarsko armado, k i do­
ločuje: v s a k b o l g a r a k državljan mora slu­
žiti 4 leta aktivno pri armadi, 6 let pak v 
reservi. Potem vstopi k deželnej obrambi. Vsak 
zdrav Bolgar od 30—40 let je deželen bram-
bovec, in mora vsako leto udeležiti se 14 dni 
orožnih vaj. Vsako leto se bodo tudi reserv-
niki vadili G tednov v orožji. V mirovnem času 
bode armada štela 12.G0O pešcev, 5 sotnij ko­
nj ikov 1000 artiljeristov, 250 saperov (pol 
bataljona) in jedno kompanijo pijonirjev, brez 
prostovoljcev tedaj IG 120 mož. Artiljerija 
bode imela G poljskih baterij po 8, 4 gorske 
baterije po G in 2 jahalni bateriji po 4 ka­
none. V mirovnem času bode štela jedna dru­
žina GOO mož. Bolgarija bode vsako leto pla­
čala za svojo armado 8,082.839 frankov. 

A tudi politično se Lolgarski narod bolj 
in bolj zaveda svoje narodnosti in si brani v 
spomiuu, koliko je storila Rusija zanj in po-
samni slovanski njih prijatelji. T o so pokazali 
Bolgari ob prilici, ko se je ločil r u s k i major 
Popov, poveljnik družine štev. 5 od teh čet. 
Njem u na čast so napravili v Kszanl iku ban­
ket, pri katerem se je napivalo s l o v a n s k e j 
j e d i n o s t i , in naposled so poslali A k a a -
k o v u v M o s k v o sledeči telegram: Bolgari 
se hvaležno spominjajo slavnega p a t r i j o t a 
A k s a k o v a. M i napijem o na vaše zdravje in 

kličemo: i d e j a S l o v a n s t v a ne u m r e n a 
v e k e ! " Tako je prav. Kakor BO drugi narodi 
naglašali zmirom svoje jedinstvo, tako se mora 
S l o v a n povsod kazati S l o v a n a . 

Na pruskem 7¥#»»w.#*r«>#»a se je začela 
aeitaciia za volitve na Pruskem. Naciionalno 
libernlci RO izdali prve prosrame. Katoliki se 
uže nekako kesaio, da so Rismarka v znanih 
čolnih narodno - gospodarskih vprašanjih pod­
pirali, pa za to dozdai še nič koncesij dobili. 

Dopisi. 
K \ o r m u h k < - a 20. avg. [Izv. 

dop.") Najbrž slutil je uže „Konfucius", da 
združile se bodo o svojem času vse „visoko-
učene" glave notranjskih pedagogov v prepn-
trehni „zvvergverein", ka zapisal je menda 
navlašč za te višje pedagoge vzvišeno modrost: 

„I leule kliiglich mit den vvblfen, mit den 
litmmern gen' in schritt, vor allem aber 
trachte machen eine tiffe reverenz. das ist 
aller vveiBsheit wol die quintessenz." 

Da, tako je moralo biti, saj tako modrost 
nam kaže znani dopisun v štev. 15 „Schul-
zeitunge", kjer uže njegov podpis ( • ) doka­
zuje, kako omejena je izvanredna modrost nje­
govih možganov. 

T a dopisun pravi o zadnjej konferenci, 
da predno sta se volila zapisnikarja, prečital 
je predsednik imena onih, kateri imaio aktivno 
in pasivno volilno pravico, ter modro pristavi: 
,,11'ebei erlaubte Bich jemand, der Bich bei 
u n s unsterblich blamiren will, einige iiber-
fliissige bemerkungen". 

(Se menda uže ?e ni j na pamet naučil : 
heule kliiglich mit den vvolfen. P<s.) 

Kake da BO bile te „iiberfllissige bemer­
kungen", o tem dopisun kar molči. A mesto, 
da narodne učitelje z blatom ometava, čital 
naj bi rajši Šolske postave, in tam bi našel v 
§ 4 ukaza ministra za bogočastje in uk od 
8. maja 1872 to le : Die mit dem zeugnisse 
der reife versebenen unterlehrer und unter-
lehrerinnen sind /um erscheinen verpfiMchtet, 
haben jedoch nur eine b e r a t e n d e stimme. 

Ako BO „zwergerji" predsedniku verjeli, 
da imajo po nekej uredbi d e ž e l n e g a šolskega 
sveta tudi učitelji z zrelostnim izpitom volilno 
pravico, to prepuščamo njih „visokej" učenosti 
in modrosti, a narodni učitelji so gotovo dobro 
vedeli, da deželni šolski svet ministerskega 
ukaza ovreči ne more in ga tudi nij, če bi ga 
pa bi l , ne vedel bi samo Thuma o njem, kajti 
došel bi gotovo na šolBka vodstva, ali objav­
ljen bi b i l v kakem časopisu aH pa pri kate-
rej konferenci, kar PO pa nij zgodilo. 

Dalje pravi ta „St re i thans" (kot se v 
s Bvojem dopiBu sam imenuje), da je Vodo-
pivčev referat vsem učiteljem sapo zaprl, ter 
še pristavi: „Geiatesuberlegenheit ist denn 
doch eine heikle sache gegeniiber dieser art 
von „volksbildnern". Da, prav ima dopisuu, 
ravno to, da g. V . učiteljskemu stanu B svojo 
„GeistesUberlegenheit" tako čudno „standes-
ehre" dela, zavednim učiteljem njegovo govor­
jenje in obnašanje usta zapira, ("'udno je le 
to, da „Schulzeitung" tako vzornega referata 
g. V . toliko časa svojim čitateljem ne poda. 
A l i se mar boji, da še nijso dovolj priprav­
ljeni na čudoviti včin, katerega bode oni re­
ferat v/budil, ali mora preje še vse narodne 
učitelje z blatom popolnem ometati, da se 
bode g. V . mej njimi bolj svetil, Bog vd? 

Dalje pravi dopisnn „es sei besser deutsch 
verniinftig zu reden, — alB nichts\vissend zu 
Bchvveigen". 

Tako tedaj, kdor s§ predrzne, ako je 

naroden učitelj, nadzornika na postavo opo­
zoriti, temu se žuga z zatožbo, kdor kako 
drugo opazko stori v slovenskem jeziku, t a 
je „ruheatorer" in „ g e g e n die sitte und an-
Rtand", kdor molči, ta ie „unwiasend", tedaj 
le kdor nemško govori, ta je po dopisunovej 
modrosti „vernunftig", „geistesUberlegen" in 
„Rtandesbevvusster schulmann". 

O KonfuciuR, Konfucius, zakaj nijsi zace­
petal pred konferenco narodnim učiteljem: 
„Ileulet kliiglich mit den wolfen!" in sedaj 
svetili bi se kot aolnce, kajti „Schulzeitunga* 
povikšala bi jih bila uže v deveta nebeaa ter 
jim „Te deum" pela ; jedino le postoniaki 
„špicelj" bi tužno zdihoval: Celo konferenco 
sem lovil , pa — nijsem nič vjel. 

O « ! s p o d i l f«' M i v l n |«» 25. avg. 
Izviren dopis j Dopis v „Slovenskem Narodu" 

št . 194 od 24. t. m., v katerem dopisnik kara 
in graja nedostojnost in nedostatnost, k i se s 
tem godi, da Be c. kr . poštna opravila o b r t ­
n i k o m in t r g o v c e m podeljujejo, ki B tem 
druge trgovce škodujejo, mi je prav l l duše 
pisan, jaz ga podpišem celega. Dostaviti le Se 
imam, da je pogostoma s tako pošto tudi te­
legrafska aH brzojavna štacija združena. 

Kdor vd, kolikokrat trgovec telegrafovati 
mora v kupčtjskih Rtvareh, razvidel bode, da 
mu mora kvar delati ta „konkurentov" brzo­
javni urad pri niegovem pnslu, ker konkurent 
telegrafist dostikrat v položaj pride, pogledati 
v k u p č i j s k e razmere svojega p r i njem te­
legrafu jočega konkurenta. 

Zraven se navadno pošta in brzojavni 
urad prodajaln ;ci tega poštarja in telegrafista 
etablira in dostikrat pride Človek v zadrego, 
da ne ve, kam stopiti. 

Res, konkurenca je prosta; al i zakaj ima 
poštar - obrtnik ali po š t a r - t r govec to dobro, 
da si s pošto ljudi na se vleče! Tudi a po­
štarji ie treba včasih prijaznemu biti in člo­
vek se mu lahko prikupi, če tudi kaj kupi v 
njegove j prodajalnici; sploh kdor uže ima kaj 
na pošti opraviti in ob jednem v prodajalnici, 
to vse ob jednem v tistem prostoru opravi in 
tu pride gotovo ta pošta trgovcu temu na 
dobro. A l i kje je prosta konkurencija? 

Zato bi prav želeti bilo, da bi Be poš te 
in brzojavne postaje trgovcem in obrtnikom 
odvzele in dale le v take roke, k i so nevtralne 
za trgovino, kar se n. pr. v Laškem trgu in 
Žavcu in drugod v večjih krajih gotovo iz­
plača tako delati. 

Iz B i i r f l j e v n 18. avgusta. [Izv. dop.] 
Hodeč po razvalinah pogorelega mesta, denes 
jednajsti dan po strašanskem požaru, videl 
sem glohočino nesreče, katera je glavno mesto 
Bosne zadela. Še vedno se vidijo kopice žrja-
vice nekdanjih poslopij, in iz pepela nekdanjih 
prodajalnic kopljejo pogorelci svojo železnino. 
Zopet drugi Bedo obupavajoči na razvalinah 
svojih nekdanjih h i š . Najžalostnejši prizor pa 
je, videti tukajšnje katolike jokati na razvali­
nah jedine jim nekdanje cerkve. T i so popolnem 
uničeni. Nj im bi veljalo pomagati. Dragi rojaki, 
jaz mislim, da bi bilo p o t r e b n i š e in 
lepše pomagati tem svojim slovanskim bratom, 
nego drugorodcem. Opomeniti moram le, da 
bi nabiralci poslali nabrana darila le katoli­
čanom v prid, kajti ti jedini so, kateri razen 
življenja nijso ničesar oteli. To bi bilo pa naj­
bolje, ko bi se darila na tukajšnjega župnika 
g. F r . Andrija odposlala, on bode vestno iz­
polnil namen dobrodelnih Slovencev. 

DeneB je jedini praznik, katerega praznuje 
Bosna z vsemi svojimi prebivalci, brez raz-



lovka vere. V cerkvah vseh veroizpovedanj se 
molitve opravljajo za blagost in zdravje Njega 
Veličanstva Franca Josipa I., osvoboditelja 
Bosne. Tudi nesrečno glavno mesto praznjuje 
denašnji dan 8 tiho in razmeram dostojno sve­
čanostjo. Sinoči v predvečer bila so razsvitljena 
mnoga poslopja in včeraj popoludne je bil prvi 
banket pri vojvodi "\Yiirtenibergu, pri katerem 
60 mej drugimi tudi bili zastopniki družili dr­
žav. Denes zarano so topovi in godba budili 
prebivalce Sarajevske, ter naznanjali pomen­
ljivi dan. Dencs prvikrat praznjujemo tukaj 
cesarjev rojstveni dan. Denes leto smo le gle 
dali od daleč osvoboditelje. 

Nesrečni požar 8. t. m. uničil je slavno­
stni program obletnice vzetja Sarajeva; le 
temu je pripisavati, da je denašnja svečanost 
tako tiha in žalostna, skozi in skozi pa ven­
dar le lojalna. Osoda je naključila, da se je 
ognjeno in krvavo vzetje glavnega inesta. leto 
pozneje s (strašnim požarom praznovalo. 

Po nesrečnem slučaji je le vendar nekaj 
dobrega, namreč da bode iz razvalin nekdaj 
nepravilno zidanega mesta vstalo lepo v ev­
ropskem smislu zidano medto, katero hoče biti 
ponos mest velike Avstrije. Bog daj da bi se 
ta srčna žeija avstrijaniskih Slovanov v čast in 
srečo Avstrije kmalu izpolnila. — 

Domače stvari. 
— ( I z v e n r e d n i o b č n i z b o r d r u ž b e 

k m e t i j s k e ) je prihodnjo Bredo, in naj se 
zbora udeleži mnogo udov, kajti stvar je baje 
važna, katero bode obravnaval. 

— ( M i n i s t e r za k m e t i j s t v o ) grof 
Falkenhavn je kranskej družbi kmetijskej 10. 
dne t. m. poslal jako prijazno pismo, v kate­
rem jej naznanja nastop ministerstva in jo 
prosi, naj ga po vsej svojej moči podpira v 
prizadevanji njegovem, ki resno meri na pro-
flpeh kmetijstva; družbo pa zagotovlja, da 
tudi on jo hoče v njenih občekoristnih name­
nih izdatno podpirati, zato jo poživlja, naj se 
T vseh zadevah zaupljivo in odkr i tosrčno do 
njega obrne, kadar kmetijstvo njegove pomoči 
potrebuje. 

— ( K r i ž a n s k a c e r k e v ) v Ljubljani 
se bode po ukazu velikega kapitularja in kom-
turja grofa Henrika Coudenhove-a zunaj in 
znotraj lično popravila; delo »e ravnokar pri­
čenja. 

— ( S t r e l a j e u d a r i l a ) 18. t. m. v 
Adlešicah pri Črnoinlji v baron Apfaltrernovo 
hišo, v katerej je bilo seno spravljeno. Hiša 
je s senom vred pogorela. 

— (Iz D o b r o v e ) se poroča v „ N o v . u : 
26. t. m. se je tukaj obhajala sijajno lepa sve­
čanost, / b r a l i so se tu pri g. župniku Babniku 
mašniki sošolci posvečeni 1. 1854, da so slo­
vesno obhajali 25 letnico svojega poklica. — 
Izmej 19 še živih sošolcev zbralo se j ih je 14 
iz vseh krajev dežele — drugi BO V daljnih 
deželuh, 1 celo v Ameriki in 1 je bil po bo­
lezni zadržan. — Svečanost se je pričela s 
ev. mašo za umrle t r i sošolce ob G. zjutraj, 
ob 8. bil je slovesen sprevod iz farovža v cer­
kev. Svečanost je pričel gosp. kanonik Urh 
s primerno res izvrstno pridigo, — potem je 
sledila slovesna maša z zahvalno pesmijo. — 
P r i obedu je počastil gospode jubilante gospod 
knezoškof. Izmej diuzih sošolcev je prišel ju­
bilante pozdravit g. Bradaška, ravnatelj gimna­
zije zagrebške, ki zdaj biva v Kranj i in na 
•večer na Dobrovi bivajoči g. dr. Poklukar. — 
jaiovesnosti, katero je daleč naznanjalo stre-

Izdateij u i urtdmk Josip J u r č i č . 

ljanje in lepo pritrkavanje v lepo prenovljenej 
cerkvi, se je udeležila različna množica ljud­
stva, posebno Ljubljančanov. 

— ( N a t u r n o č u d o . ) Z Vrhnike se piše 
v „Nov." : Ko je 27. julija nasproti mojemu 
vrtu ležeči hlev gorel, je ovenelo vse listje 
sadnega drevja po vrtu, zlasti na strani proti 
pogorišči obrnenej. Videti je bilo, kakor v 
jeseni, kadar huda slana pokouča vse, karkoli 
je še zelenega na drevji. A čudo! Preteklo 
soboto zapazim hruško in jabolček zopet v 
lepem pomladanskem cvetji. To objavljam vsem 
prijateljem vrtarstva in naravoslovja, da iz­
vedo, da imam na enem iu istem drevesu in 
na enej in istej veji popolnem zrel sad in 
pa v drugič to leto prav krasne cvetke. 

— ( K o b i l o u k r a d e l ) je nekdo An­
tonu Lazarju v Zalogu po noči iz hleva. Ko­
bila je G let stara, Crnu, vredna 100 gold. 

Štev. 5523. 

Ka%ne vesti. 
* ( K a k o so k m e t j e o d e r u h a i z ­

p l a č a l i . ) V Neulengbachu v dolnjej Avstriji 
zadolžil se je bil kmet pri nekem oderuhu 
(lihvarju) za par sto goldinarjev. Plačati nij 
u.ogel, a lihvar ga je silil, da mu je večje 
svote podpisaval. Dolg naraste tako, da je 
prišla hiša iu grunt nesrečnega kmeta na bu 
ben, m prevzel je vse oderuh. A l i kmetje, 
katerim se je prejšnji gospodar v srce smilil , 
sklenili so maščevati se nad lihvarjem. No­
beden mu nij hotel delati niti za novce ne. 
Hiša je zoaj čisto zapuščena. Žito je dozo­
relo, ali oderuh nema kuga, da bi je požel. 
Naposled je hotel lihvar žito prodati, al i ni-
kdo ga nij hotel kupiti, in žito je ostalo na 
polju v hrano ticani pod nebom, k i ga nijso 
sejale. 

* ( G o r s k i v o d n i k o d s t r e l e z a ­
d e t . ) Iz Gasteina se poroča, da so hoteli i t i 
dne 22. t. m. trije tujci, ki so si najeli tudi 
svojega kažipota ali vodnika na neko goro. 
Zvečer so prenočili v zadnjej koči na gori. 
A l i nebo su je zoblaćilo, in vsi BO se brzo 
vrnili nazaj v kočo, kjer navadno potniki 
ostaj ujo. V tej koči ju stala nekdaj peč, k i 
se je pa uže v-u zrušila zdaj, in namesto 
dimnika, je bila v sireni luknja. Pod to lu­
knjo je pokleknil kuzipot, ker je hotel iz svoje 
prtljage nekaj ven vzeti. A l i v tem hipu se 
silno vse zasveti, strela je udarila v kočo. 
Tujci pres t rašeni so klican vodjo, naj vstune 
da bodo bežali iz koče, ali vodja nij dal nič 
odgovora. Stopijo k njemu, in vidijo da je 
mrtev. Strela je udarila vanj, in potem zarila 
se v zemljo. 

* ( O k r u t e n o č e . ) Kajžar Ivan Pod-
zenik iz Zerutka na Moruvskeiu je vrgel dne 
21. t. m. svojega petletnega sina Ivana v 
mlako, stoječo v gozdu. Deček bil bi izgub­
ljen, da nijsta prišla po potu mimo dva kmeta; 
jtdeu izmej njiju hitro skoči v mlako iu po­
tegne otroka še živega ven. Okrutnega očeta 
je prijela uže sodmja. 

ž8, avgusta: 
KvropH: Novak iz iJrago. — Biaiikini rt Zadru. 

— Skazil iz Dunaja. 
tri d i v n u : Schuster iz Dunaju. — Krona-

\vettcr i/. Trstu. — VVolf it (Jiradca. — Loronzuttr 
iz Trata. — Lonček iz Starega trga. 

Pri i i t » . i i i : Marnk, liruk iz lit na. — Gentdi 
iz Dunaja. — Lubur iz tiiadca. — ltllckauf, Weu-
graf, pi Bobneld iz Dunaja. 

I ' . i u> ž i r i j i Ut-iii <<v-.ui-j i : Uogaln iz Uselieo. 

D u n a j s k a b o r z a 28. avgusta. 
(Izvirno tolcgraiično poručiio.) 

Enotni drž. dolg v bankovcih . 
Enotni drž. dolg v srebru . . 
Zlata renta 
1860 drž. posojilo , , . 
Akcije narodno banko , , . 
Kreditno akcijo 

Srebro . . , 
Napol. . . 
C. lir. cekini . 
Državne marko 

. 65 gld. 95 

. 67 n 70 
38 „ 75 

. 124 n " 

. «23 n 

. *54 n 40 
liti „ 90 

\ 9 l 28 V, . 5 n BI 
. 67 . 35 

ki 

Razpis. 
(398—1) 

Na c. kr. porodniške j učilnici v Ljubljani 
je izpraznena s l u ž b a M l i l e n l a in ob 
jednem s c k u i i d a r i j u v pon dnišnici 8 
315 gold. letne remuutracije in 42 gold. od­
škodnine za kurjavo in svečavo iz c. kr. učil-
niškega zaklada, poltg tega pa s prostim sta­
novanjem in «5 gold. letne remuneracije iz 
porodnišnega zaklada. 

Prošnjiki za to službo, katera se oddaje 
na dobo dveh let, ter se po dveletnem zado-
volilnem službovanji še dvakrat po 1 leto po­
daljšati utegne, morajo biti samskega stanu, 
ter morajo dokazati, da so uže doktorji vsega 
zdravuištva ah da so vsaj prvi rigorozum pre­
stali, ali pa, da ao kirurgi iu porodničarji. 

Prošnje, katerim so priloženi dotični do­
kumenti in dokaz zmožuoBti slovenskega a l i 
kakega druzega slovauskega jezika v govoru 
in pisavi in z navedenim kakim dosedanjim 
službovanjem naj se pošljejo 

ClO •.>. « 4 - | > < < M . I r I M 

vodstvu c. k r . porodniške učilnice v Ljubljani. 

OS deželnega oilliora kranjstega. 
V Ljubljani, dne 25. avgusta 1870. 

Zahvala. 
Prisrčno so zahvaljujemo vsein prijateljem 

in znancem za obilno spremstvo pri pogrebu 
našega sina, oziroma brata 

Franceta, Gnezdo, 
kakor tudi za krasno vence, katero so mu 
položili na njegovo zadnjo počivalidče. 

V Ljubljani, dne 88, avgusta 1879. 
(401) Žalujoča rodbina. 

Vinsk hram, 
prav blizu železniško postaje L o g a š k e , prostoren 
za 1C00 veder vina, in posebno primeren za vinsko 
trgovino, daje se v n u j e m . 

Natančneje pove J . Trepal v Dolenjem 
Logatcu (Unter-Loitscln. (iOJ—1) 

I z u r j e n p i s a r , 
z lopo- in naglopisom, želi hitro ko mogočo v kako 
odvetniško ali kilježiusko pisarno sprejet biti. 

„ J . I I . , občintika pisarna na Brega (Hann) v 
Celju." (399) 

Naznanilo. 
VBOIII svojim p. t. klijentom iu znancoin iuuu 

čast natnaniti, da sem su iz toplic vrnil iu da som 
svoje zdravniško poslovanjo /.••prt pričel. Ordiniranu 
od 8.-9. ure zjutivj in od 3.-4. ure popoludne. 

Vsega zdravi ls tva 
]>r. .T. X>ex»6, 

(393—3) Accouclieur. 

A d o l f E b e r l , 
zaloga oljnatih oarv, laka in firneža, 

v L j u b l j a n i , (335—14} 
na .M ;i rij ur m trgu, poleg frančiškanskega mostu. 

Janez T. Lacher, 
posestnik tovarne za izdelovanje h i šnega 

orodja v Mariboru, 
sprejme brezplačno v uk © d.e£ls:©"v\ in sicer: 
4 za mizarstvo, t za strugaistvo •(: akslar) in 1 za 
tapec i rarstvo. (395—2) 

Za gospodinjo 
ali p o n i i i i ^ i i l l i o ti-o(-i|>o«l i it j i ž tli priti go-
spodičina ali tu ali na kineto. Izurjena jo dobro v 
kulii, domaurUu iu poljskem delu. Odgovor da oprav-
nistvo „Slovenskoga Naroda". (896—2) 
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